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Abstract:

In this study, we aim to shed light on an important aspect of terminology, which
is special languages, which today have become an important and vital requirement
imposed by the policy of the world, which is moving rapidly towards advanced

sciences and modern technologies.

According to this study, we will investigate the nature of special languages and
identify the most important intrinsic characteristics of them while highlighting
their relationship to the general language, especially since they employ the same
lexical, morphological and syntactic means..., this relationship we will try to

simplify with a set of graphs and explanatory data.

Key words: special language, general language, technolect.
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